Asmens nuotrauka Prasymas iSduoti Lietuvos Respublikos viza

dotorpadus =
Photo 3asiByieHue 0 Bbiia4de Bu3bl JIutoBckoi PecnyGankn

Application for Visa of the Republic of Lithuania

Vizy tarnybos
antspaudas

Si praSymo forma yra nemokama / BecniiarHasi ankera / This application form is free

1. Pavardé (-¢s) / @amuuus/-u / Surname(s) (family name(s))

PILDO VIZU TARNYBOS
DARBUOTOJAS

2. Ankstesné (-s) pavardé (-és) (jei keitéte) / Ipexuss/-ue pamuius/-u / Surname(s) at birth (earlier family name(s))

Kreipimosi data :

3. Vardai / Ums/umena / First names (given names)

4. Gimimo data (diena-ménuo-metai) / lata po:xxaeHus (1eHb-
Mecsii-ron) / Date of birth (day-month-year):

U Lo b

5. Asmens tapatybés kortelés numeris (neprivaloma nurodyti) /
IHoMep BHYTpeHHEro 001erpakIaHCKOro nacnopTa
(Heo0s3aTen1bHO) / ID-number (optional)

IDokumentus tvarko :

6. Gimimo vieta ir $alis / MecTo u ctpana poxaenust / Place and country of birth

7. Dabartiné pilietybé (-és) / I'pa:kaiancTBo/-a B HacTosIIEe
Bpemsi / Current nationality/ies

8. Turéta pilietybé (pilietybé gimimo metu)/ I'pa:kaancTeo
no po:xaenuto / Original nationality (nationality at birth)

Papildomi
dokumentai:

9. Lytis / IToa1 / Sex 10. Seiminé padétis / I'pasxnanckoe cocrosinue / Marital status:

[0 Nevedgs (netekéjusi)/ Xomnoct (He 3amysxem) / Single
O Vyriska / Mysxkckoit / Male O Vedes (istekéjusi) / XKenar (3amyxem) / Married
[0 Gyvena skyrium / )Kuset otnenbHo / Separated
O Moteriska / JKencxuit / Female [ Issituokes (-usi) / Pa3Benen/-a / Divorced
O Naslys (-¢) / Bnosen/BnoBa / Widow(er)

O Kita / pyroe / Other

0 Galiojantis pasas
O Pinigines léSas
patvirtinantys
dokumentai

0 Kvietimas

0 Transportas

o Sveikatos
draudimas

11. Tévo vardas / Ums otua / Father’s name 12. Motinos vardas / Ums matepu / Mother’s name

o Kita :

13. Paso riisis / Tun nacniopra / Type of passport :

[ PilieCio pasas / 3arpanuunslii macriopt/ National passport

[0 Diplomatinis pasas / Junnomaruyeckuii / Diplomatic passport

[0 Tarnybinis pasas / Cityxe0OHbIi / Service passport

[0 Kelionés dokumentas (pagal 1951 mety Konvencija)/ IIpoe3nubie nokyments cori. Konsenmumu 1951 r./ Travel document (1951 Convention)
O Uzsieniecio pasas / [TacmopT HHOCTpaHIa ¢ BUAOM Ha XXUTEIbCTBO / Alien's passport

[ Jurininko pasas / [lactopt mopsika / Seaman’s passport

[ Kitas kelionés dokumentas (nurodoma) / Jlpyroii npoe3auoit qokyMeHT (yka3aTb kakoit) / Other travel document (please specify): ...........

14. Paso numeris / Homep macnopra / Number of passport 15. Iidavé / Kem Bobinan / Issued by

16. I3davimo data / Jlata Bbiaaun / Date of issue 17. Galioja iki / eiicruresnen g0 / Valid until

18. Jei gyvenate 3alyje, kurios pilietis nesate, ar turite leidima griZti j ja? / Ecan nposxknBaeTe B cTpaHe, TPasIaHHHOM KOTOPOIi He
[siBJIsIeTECH, MMeeTe JIM pa3pelieHHe Ha Bo3ppauienue B Hee? / If you reside in a country other than your country of origin, have you
ipermission to return to that country?

[0 Ne/Her/No

[0 Taip (dokumento numeris ir galiojimo data) / JIa (yxa3ate Ne u cpok IeiCTBUS pa3permTenbHOro JokymMeHTa) / Yes (number and validity)

* ES arba EEE pilie¢iy $eimos nariams (sutuoktiniui (-ei), vaikui arba vienam i§ globojamuy tévy) i (*) paZymeétus klausimus atsakyti nereikia. ES arba EEE pilie¢iy $eimos nariai turi pateikti

giminystés ry§i patvirtinan¢ius dokumentus. /

* YneHsl cemeit Tpax/aH u3 EBpOHCﬁCKOFO COIO'}& W EBpOHCﬁCKDTO 3KOHDMI/I‘ICCKOFO l'[pochchTBa (cynpyr/-a, JICTH WJIH SKOHOMHYCCKH 3aBUCHMBIC POJICTBCHHHUKH 110 BOCXO}JﬂmCﬁ
JIMHMH) HEe 0053aHbl OTBEYATH HA BONPOCHI, MIOMEUEHHBIE 3HAKOM (*), a IOJDKHBI IIPEICTABUTH JOKYMEHTbI, HOATBEPIKIAIOIIHE POJICTBEHHBIE CBS3M. /

* The questions marked with * do not have to be answered by family members of EU or EEA citizens (spouse, child or dependent ascendant). Family members of EU or EEA citizens hav
to present documents to prove this relationship.

€




* 19. Dabartiné profesija / IIpodeccuonanbnas aeATeILHOCTH B HacTosiniee Bpems / Current occupation

PILDO VIZU TARNYBOS
DARBUOTOJAS

* 20. Darbdavys (darbovieté) ir darbdavio (darbovietés) adresas bei telefono numeris. Jeigu pildo studentas - mokymo
istaigos pavadinimas bei adresas. / Hazpanue, aapec u Tejiepon padoroaareisi (1151 CTYAeHTOB — Ha3BaHUe U aJipec
lyueOHoOro 3aBegenus). / Employer and employer’s address and telephone number. For students, name and address of
school.

\Viza :
O Atsisakyta iSduoti
o [Sduota

21. Kelionés tikslas (nurodyti valstybe)/ Llesib moe3nxu (yka3ath cTpaHy cienoBanusi) / Main destination

23. Viza / Bu3za / Visa:
O Asmeniné /Munusunyansras/ Individual

22. Vizos risis / Kareropusi Bu3ni / Type of Visa:

O Oro uosto tranzitiné / Tpausut-aspornopt / Airport transit
O Tranzitiné / TpansutHas / Transit

O Trumpalaiké / Kpatkocpounas / Short stay O Grupiné / I'pynmosas / Collective

O Ilgalaiké / Jonrocpounas / Long stay

\Vizos duomenys :
oA
oB
oC
oD

25. Buvimo laikas/ Cpok npeGbiBanusi B cTpane/
Duration of stay

\Vizos prasoma

Buza 3anpamuBaercs Ha
|Visa is requested for

24. Prasoma leisti atvykti / Busa 3anpammBaercs nis / Number of
entries requested
dienoms (-u)
HEH
days

O Viena karta / OnxHokpaTHOTO BBhe3na / Single entry

O Du kartus / JIBykpatHoro Bbe3zna / Two entries

O Daug karty / Muoroxparsoro Bee3na / Multiple entries

IAtvykimy skaiCius:
ol

o2

0O Daug karty

26. Kitos vizos (iSduotos per pastaruosius trejus metus) ir jy galiojimo laikas / JI[pyrue Bu3sI (BbIIaHHBIE 32 TIOCIIEAHUE TPH
rona) U cpok ux aeiicrBust /Other visas (issued during the past three years) and their period of validity

27. Jei vykstate tranzitu, ar turite leidimg jvaZiuoti j valstybe, kuri yra kelinés tikslas? / Eciin ciienyere Tpansurom,
HMeeTe JIM pa3pellieHne Ha Bbe3] B CTPaHy KoHeuHOoro cjienoBanusi? / In the case of transit, have you an entry permit for
the final country of destination?

O Ne/ Her/ No O Taip, galioja iki / {a, mefictButensHO 10: / Yes, valid until: ......oooiiiiiiiiiiiiiinn,

Kas i8daveé / KeM BBITAHO / ISSUING AULNOTILY . .evueunirneinniineineenrte et ete et eeeeueeneeneeenseneenseneesseneeuesensesesensenaseasensenasensssasensenasenns

Galiojanuo ........

* 28. Ankstesnés kelionés j Lietuvos Respublika / IIpeasiaymme noesaku B Jlutosckyio Peciy6auky / Previous stays in
the Republic of Lithuania /

29. Kelionés tikslas / Ilean moesaxu / Purpose of travel
O Turizmas / Typu3sm / Tourism O Verslas / lenoas / Business
O Kulttira/Sportas / Kynsrypa/Criopt/ Cultural/Sports O Oficialus vizitas / OdurransHas/ Official
[0 Gydymasis / Jleuenune / Medical reasons

O Seimos ar draugy lankymas /TTocelenne poCTBEHHHKOB HiIM apy3eit / Visit to Family or Friends

[ Kitas (prasome nurodyti) / Ipyras (yka3ats) / Other (please specify): . .....ueuiiuiiiiniii ittt caeeenns

* 31. I§vykimo data / lata Beie3aa / Date of
departure

RN EREENE

* 30. Atvykimo data / lara Bne3na / Date of arrival

LT D0 HIo

33. Transporto priemoné / TpancnopTHoe cpeacTso /
Means of transport:

* 32. Pirmoji valstybé, kurios sieng Kirsite, arba vykimo tranzitu
marSrutas / [lepBblil MYHKT HepeceyeHnsi TPAHULBI WIIM MAPUIPYT
mpan3uta / Border of first entry or transit route :

* ES arba EEE pilie¢iy $eimos nariams (sutuoktiniui (-ei), vaikui arba vienam i§ globojamuy tévy) i (*) paZymeétus klausimus atsakyti nereikia. ES arba EEE pilie¢iy $eimos nariai turi pateikti

giminystés ry§i patvirtinan¢ius dokumentus. /
* YneHsl cemeit Tpax/aH u3 EBpOI’lCﬁCKOFO COIO'}a W EBpOHCﬁCKDTO 3KOHDMI/I‘ICCKOFO l'[pochchTBa (Cyl'lpyl'/-a, JICTH WJIH SKOHOMHYCCKH 3aBUCHMBIC POJICTBCHHHUKH 110 BOCXO}JﬂmCﬁ
JIMHMH) HEe 0053aHbl OTBEYATH HA BONPOCHI, MIOMEUEHHBIE 3HAKOM (*), a IOJDKHBI IIPEICTABUTH JOKYMEHTbI, HOATBEPIKIAIOIIHE POJICTBEHHBIE CBS3M. /

* The questions marked with * do not have to be answered by family members of EU or EEA citizens (spouse, child or dependent ascendant). Family members of EU or EEA citizens have

to present documents to prove this relationship.



* 34, Kvietian¢io asmens vardas ir pavardé arba kviediancios organizacijos Lietuvos Respublikoje pavadinimas bei
kvieciancios organizacijos kontaktinio asmens vardas ir pavardé, kitu atveju viesbucio pavadinimas arba laikinosios
gyvenamosios vietos Lietuvos Respublikoje adresas. / Ums u paMu/iusi Npur/iamaoiero Juua Win Ha3BaHue U ajapec
npurjamampineii B Jiurtosckyro Pecnydauky opranusanuu, uMs 1 GpaMuiInsg KOHTAKTHOIO JIMIA NPHUIJIaIaomeil
opranu3anun. B ciydae oTcyTCTBHSI TAKOBBIX — Ha3BaHHe FOCTHHHIIBI MJIH a/Ipec BPeMEHHOT0 MPe0bIBAHNS HA
repputopuu Jlutosckoii Pecniydiuku. / Name of host or company in the Republic of Lithuania and contact person in host
company. If not applicable, give name of hotel or temporary address in the Republic of Lithuania./

Vardas, pavardé (organizacijos pavadinimas) / Vims u pamuins (Ha3BaHue Telefonas ir telefaksas / Tenedon u

opranuzaiun) / Name / (axc / Telephone and telefax :

\Adresas / ITomasrit agpec / Full address [Elektroninio pasto adresas / Anpec
piekTpoHHON oYThl / E-mail
address:

* 35. Kas apmoka Jusy kelionés ir Jasy pragyvenimo iSlaidas buvimo $alyje metu? / Kro onuiaunsaer Bamu pacxoanr 3a
npoe3q U npedbiBanue 3a pydexom? / Who is paying for your cost of travelling and for your costs of living during your
stay?

O Pats (-i) / 51 cam / Myself O Kviecianti organizacija (nurodomas kvietéjas ir kokiu biidu apmokamos
O Kvieciantis asmuo(-enys) / [Ipurnamaromee/-ue nuuo/-a / pragyvenimo léSos bei pateikiami su tuo susij¢ dokumentai)/ [Ipurnamaromee
Host person/s yupexaeHue (KTo KOHKPETHO U KaKUM 00pa3oM; MPUIIOKHUTh

COOTBETCTBYIOLIME ToKyMeHThI) / Host company (State who and how and
present corresponding documentation): .

* 36. Pragyvenimo léSos Jiisy buvimo $alyje metu / Cpeacrsa K cylecTBOBaHUI0 BO BpeMsi Baurero npedniBanus 3a
pyoe:xom / Means of support during your stay

O Grynieji pinigai / Hamuansie nensru / Cash

O Kelionés ¢ekiai / Jlopoxubie yeku / Travellers' cheques

O Kreditinés kortelés / Kpeautasie kaprouku / Credit cards
O Apgyvendinimas / Mecro npoxuBanus / Accommodation
O Kita / Ipyroe / Other:

IKelionés ir/arba sveikatos draudimas. Galioja iki / loposkHast U /viau MeTUIIMHCKAs CTpaxoBKa, AeicTBUTeNbHA 10 / Travel
and/or health insurance. Valid Until: . ...ttt e e e e e e

37. Sutuoktinio pavardé / ®@amuaus cynpyra/-u / Spouse’s [38. Sutuoktinio ankstesné (-és) turéta (-os) pavardé(-és)
family name: Mpexnssa pamumusi(-u) cynpyru(-a) / Spouse’s family
name at birth

39. Sutuoktinio vardas/ Ums/umena cynpyru/-a/ |40. Sutuoktinio gimimo data / Jlata 41. Sutuoktinio gimimo vieta /
Spouse’s first name : poskaenusi cynpyru/-a /Spouse’s date of [MecTo poxaenus cynpyru/-a
birth Spouse’s place of birth

0 00 0o

42. Vaikai (kai vaikas turi pasa, biitina pildyti atskirg praSyma) / letu (ecitu y peGeHKa ecTh 3arpaHH9HbIN MacIopT,
BaronHsiercs otaenpHoe 3asBicHue) / Children (Applications must be submitted separately for each passport)

Pavardé/ ®@amuiaus / Name \Vardas / Ums / First name Gimimo data /JlaTa po:xxnenusi/Date of birth

* ES arba EEE pilie¢iy $eimos nariams (sutuoktiniui (-ei), vaikui arba vienam i§ globojamuy tévy) i (*) paZymeétus klausimus atsakyti nereikia. ES arba EEE pilie¢iy $eimos nariai turi pateikti
giminystés ry§i patvirtinan¢ius dokumentus. /

* YneHsl cemeit Tpax/aH u3 EBpOHCﬁCKOFO COIO'}& W EBpOnCﬁCKDTO 3KOHDMVI‘ICCKOFO l'[pochchTBa (cynpyr/-a, JICTH WJIH SKOHOMHYCCKH 3aBUCHMBIC POJICTBCHHHUKH 110 BOCXO}JﬁmCﬁ
JIMHMH) HEe 0053aHbl OTBEYATH HA BONPOCHI, MIOMEUEHHBIE 3HAKOM (*), a IOJDKHBI IIPEICTABUTH JOKYMEHTbI, HOATBEPIKIAIOIIHE POJICTBEHHBIE CBS3M. /

* The questions marked with * do not have to be answered by family members of EU or EEA citizens (spouse, child or dependent ascendant). Family members of EU or EEA citizens have
to present documents to prove this relationship.



43. ES arba EEE pilietio, kuris Jus i$laiko, asmens duomenys (j §j klausimg turi atsakyti tik ES arba EEE pilie¢iy Seimos nariai). /
VIn4HbIe aHKETHBIE JaHHBbIe TPAKIAHHHA, KOTOPHI Bac coxep:kuT (3amo/IHseTCsl TOILKO B TOM CJIy4ae, ecJIH 3asiBUTeJIb SIBJIAETCS
[uJeHOM ceMbH rpaaaHuHa u3 Eponeiickoro Corwosa niu Eppomneiickoro 9xonomuueckoro IlpocTpaHcTBa M 3KOHOMHYECKH
BaBucHT oT nocJennero). / Personal data of the EU or EEA citizen you depend on. This question should be answered only by family|
members of EU or EEA citizens.

Pavarde / ®@amusns / Name \Vardas / Umsa/umena / First Name

Gimimo data / lata poxnenus / Date of Birth Pilietybé/ I'paxaancrso /Nationality [Paso numeris / Homep 3arpanuunoro

macnopta / Number of passport

Giminysteés rySys: ES arba EEE piliecio / CTenenb poacTBeHHo# cB3H ¢ rpaxaannHoM u3 EBpomneiickoro Coro3a nim

44. A§ zinau ir sutinku, kad visi asmens duomenys, esantys mano praymo formoje Lietuvos Respublikos vizai gauti, bus pateikti
atitinkamoms Lietuvos Respublikos valdzios institucijoms ir, prireikus, bus $iy valdzios institucijy tvarkomi, siekiant priimti sprendima
dél mano pradymo vizai gauti. Sie duomenys gali biiti jvesti i ivairiu Lietuvos Respublikos valdZios instituciju duomeny bazes ir jose
saugomi.

IMan specialiai paprasius, mano pra§yma nagrinéjanti konsuliné staiga informuos mane, kaip pagal Lietuvos Respublikos nacionalinés teisés aktus as
igaliu pasinaudoti savo teise patikrinti su manimi susijusius asmens duomenis ir pasinaudoti teise, kad jie biity pakeisti arba iStrinti, ypac, jeigu jie
[btity netikslis.

IAS pareiskiu, kiek man Zzinoma, kad visi mano pateikti faktai yra teisingi ir iSsamas.

IAS zinau, kad dél bet kokiy neteisingy duomeny mano praSymas bus atmestas arba jau iSduota viza bus panaikinta, o a$ taip pat galiu biiti patrauktas
[baudziamojon atsakomybén pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

IAS jsipareigoju laikytis iSduotos vizos galiojimo termino.

[Esu informuotas (-a), kad Lietuvos Respublikos vizos turéjimas yra tik viena i§ biitiny salygy atvykti | Lietuvos Respublika, ir kad neturiu teisés gauti
jokios kompensacijos, jei man nebus leista {vaziuoti. Atvykimui biitinos salygos bus dar karta patikrintos atvykstant { Lietuvos Respublikos
teritor1jq.

Il ocBemOMIIEH M COINIACEH € TEM, YTO MOM JIMYHBIC NAHHbIC, YKa3aHHbIC B HACTOSIICH aHKeTe, OyAyT NepejiaHbl KOMIICTEHTHBIM OpraHam
VIntoBckoii PecyOiuku uimy, B Cllydae HeOOXOJUMOCTH, 00pabOTaHbl UMHU [JIsI IPUHATHS PEIICHHS 110 MOEMY 3asBICHUIO. DTH JaHHBIE MOTYT
OBITH BBEIICHBI M COXpaHEHHI B 0a3e JaHHBIX, K KOTOPOH OyIyT MMeTh IOCTYN KOMIIETCHTHBIE OPraHbl Pa3INYHBIX MHCTUTYIHH JINTOBCKOI
IPecrryOiuKH.

[To MoeMy 3ampocy KOHCYJIBCKOE YUpeXKAEHHE, pacCMaTpUBAIONIEe MOE 3asBICHHE, COOOIIUT MHE O CIOCO0e OCYLIECTBICHHS MOETO IpaBa Ha
MPOBEPKY JIMYHBIX JaHHEIX 000 MHe, a TAaKKke Ha UCIPABICHUE WIH yIaJCHUE HEBEPHBIX JaHHBIX B IOPSJIKE, YCTAHOBICHHOM 3aKOHOIATEIBCTBOM
VIutoBckoii PecryOmuku.

X1 3aBepsito, YTO BCE JaHHbIE, YKA3aHHBIC MHOIO B AHKETE, SIBJIAIOTCS IPABUIBHBIMU U MOITHBIMH.

IMHE M3BECTHO, YTO JIOKHBIC JTAaHHBIE MOTYT CTAaTh IPUYMHON OTKa3a WM aHHYJIHPOBAHUS YK€ BBIJAHHOW BHU3BI, a TakKe IOBJIEYb 3a cOOOit
[YTOJIOBHOE TpeciIeIOBaHUE B COOTBETCTBUH C 3aKOHOAATENbCTBOM JINTOBCKO# PecmyOauk.

11 00513y10Ch MOKUHYTH TeppUTOpHUIO JINTOBCKOM PeciyOiInKy o UCTEYEHHH CPOKa JEHCTBUS BU3BI.

1 ocBeOMIICH O TOM, YTO HaJWYUe BU3BI SIBISSTCS JIUIIb OHHM U3 YCIOBUI, HEOOXOANMBIX U Bhe3/a Ha TeppuTopHio JluToBckoi PecryOmmky.
[pu Bbe3ze Ha TeppuTopHio JIuToBCcKO# PeciyOnuky BHOBb OyAeT IPOBEPEHO HANUYHE HEOOXOIUMBIX Ha TO MPEAINOCHUIOK H, B ClIydae OTKa3a BO
BBE3TIE, 51 HE HMEIO IIPaBO Ha KOMIICHCAIIHIO.

[ am aware of and consent to the following: any personal data concerning me which appear on this visa application form will be supplied to the
relevant authorities in the Republic of Lithuania and processed by those authorities, if necessary, for the purposes of a decision on my visa
lapplication. Such data may be input into, and stored in, databases accessible to the relevant authorities in the Republic of Lithuania.

IAt my express request, the consular authority processing my application will inform me of the manner in which I may exercise my right to check the|
[personal data concerning me and have them altered or deleted, in particular, should they be inaccurate, in accordance with the national law of the|
IRepublic of Lithuania.

I declare that to the best of my knowledge all particulars supplied by me are correct and complete.

I am aware that any false statements will lead to my application being rejected or to the annulment of a visa already granted and may also render me|
liable to prosecution under the law of the Republic of Lithuania.

[ undertake to leave the territory of the Republic of Lithuania upon the expiry of the visa, if granted.

[ have been informed that possession of a visa is only one of the prerequisites for entry into the Republic of Lithuania. The prerequisites for entry
iwill be checked again on entry into the Republic of Lithuania.

45. PareiSkéjo namy adresas / Jlomamnuii aapec 3aasutens / Applicant’s home address  [46. Telefono numeris / Homep
resiepona / Telephone number:

47. Vieta ir data / MecTo u 1aTa 3anosnenus 3asisienus / Place and date  48. Parasas (jei nepilnametis — globéjo /
riipintojo parasas) / [lognuce 3asBuTE s (A5
HecOBepLIEHHOJIETHUX - OANHUCH 3AKOHHOI'0
npeacraputens)/ Signature (for minors,

|:| |:| |:| |:| D D |:| |:| signature of custodian/guardian)

* ES arba EEE pilie¢iy $eimos nariams (sutuoktiniui (-ei), vaikui arba vienam i§ globojamuy tévy) i (*) paZymeétus klausimus atsakyti nereikia. ES arba EEE pilie¢iy $eimos nariai turi pateikti
giminystés ry§i patvirtinan¢ius dokumentus. /

* YneHsl cemeit Tpax/aH u3 EBpOHCﬁCKOFO COIO'}EI W EBpOnCﬁCKDTO 3KOHDMH‘ICCKOFO l'[pochchTBa (cynpyr/-a, JICTH WJIH SKOHOMHYCCKH 3aBUCHMBIC POJICTBCHHHUKH 110 BOCXO}JﬂmCﬁ
JIMHMH) HEe 0053aHbl OTBEYATH HA BONPOCHI, MIOMEUEHHBIE 3HAKOM (*), a IOJDKHBI IIPEICTABUTH JOKYMEHTbI, HOATBEPIKIAIOIIHE POJICTBEHHBIE CBS3M. /

* The questions marked with * do not have to be answered by family members of EU or EEA citizens (spouse, child or dependent ascendant). Family members of EU or EEA citizens have
to present documents to prove this relationship.
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